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Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei

Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen, und (2) dieses Gerät muss

alle empfangenen Störungen akzeptieren, einschließlich Störungen, die einen unerwünschten Betrieb

verursachen können.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung des

Produkts und bewahren Sie sie zum späteren Nachschlagen auf.
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LIEFERUMFANG

Edelstahlschüssel

1

Automatischer Futterautomat

1

Schnellstartanleitung Benutzerhandbuch

Netzteil Netzkabel

PRODUKTÜBERSICHT

Schüsselablage

9

PETLIBRO

Bedienungsanleitung

9

PETLIBRO

Schnell

1. Knopf zum Öffnen des Deckels

2. Deckel

3. Deckelhalterung für

Trockenmittelbeutel

4. Lebensmittelbehälter

5. Behälterboden

6. Rotor

7. LCD-Display

8. Tasten

9. Verschluss des

Lebensmittelbehälters

10. Abdeckung des Bedienfelds

11. Ausgabeschacht

12. Edelstahlschüssel

13. Schalenablage



Auf-Taste

Set/OK-Taste

Bedienungsanleitung

Leuchtet auf, wenn der Rotor blockiert ist

LOWFOOD STUCK Vor Mittag

Vormittags

Nachmittags

Leuchtet auf, wenn der Füllstand

der Vorratsbehälter niedrig ist

Zeit oder Anzahl

der Portionen

BedienungTasten

Einmal drücken, um eine Portion Futter auszugeben.

Sie können den Knopf bis zu fünfmal schnell

hintereinander drückenManuell

Drücken Sie, um zur vorherigen Einstellung

zurückzukehrenZurück

Drücken Sie diese Taste, um zu bestätigen und zur

nächsten Einstellung zu gelangenEinstellung/OK

Einmal drücken, um eine andere Einstellung

auszuwählen oder den Wert zu erhöhen/verringern.

Gedrückt halten für schnelle Anpassungen
Auf/Ab

Tasten

LCD-Anzeige

LOWFOOD STUCK

123 88:88

456

Abwärts-Taste

Zurück-Taste

Manuell-Taste

A M

PM

Batteriestatusanzeige

Leuchtet, wenn Batterien eingelegt sind. Eine erloschene

Batteriestandsanzeige bedeutet, dass der Batteriestand niedrig ist

Mahlzeit

Nummer 1 2 3

4 5 6

14. Netzanschluss

15. USB-C-Stromanschluss

16. Batteriefach

17. Rutschfeste Gummiauflage

18. Abdeckung des Batteriefachs



Tipp:

Wenn Sie einen Trockenmittelbeutel (nicht im Lieferumfang

enthalten) verwenden möchten, drehen Sie den Deckel des

Trockenmittelbeutelfachs gegen den Uhrzeigersinn und legen Sie

Ihren Trockenmittelbeutel (Größe: 35 × 20 mm / 1,4 × 0,79 Zoll) in

eine der Öffnungen für den Trockenmittelbeutel. Setzen Sie den

Deckel wieder auf und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um die

Installation Ihres Trockenmittelbeutels abzuschließen.

2. Füllen Sie Trockenfutter

in den Futterbehälter.

3. Setzen Sie den Deckel wieder auf

und drücken Sie den

Deckelentriegelungsknopf.

ERSTE SCHRITTE

Installation

1. Drücken Sie den Entriegelungsknopf am

Deckel und nehmen Sie den Deckel ab.

4. Setzen Sie die Edelstahlschüssel und die Schüsselablage ein.



2. Drücken Sie die Taste ☑ erneut, und die Stundenziffer blinkt.

LOWFOOD STUCK

X 3

Ansicht von unten

LOWFOOD STUCK

Zeiteinstellungen

1. Nachdem der Zuführer eingeschaltet wurde, drücken Sie auf die

Oberseite der Abdeckung des Bedienfelds, woraufhin sich die Abdeckung

automatisch öffnet. Drücken Sie die Taste, um die Zeiteinstellungen

aufzurufen.

Einschalten

Der Futterautomat unterstützt zwei Betriebsmodi.

Verwendung des Netzteils und des Netzkabels: Schließen Sie den

Futterautomaten an eine Steckdose an; er schaltet sich automatisch ein und

das LCD-Display leuchtet weiß auf.

Betrieb mit Batterien: Legen Sie drei D-Alkalibatterien in das Batteriefach ein,

woraufhin sich der Futterautomat automatisch einschaltet.

WENIG FUTTER, FUTTER

STECKT FEST

123

456

AM

PM

1 2 3

456

Hinweise

Das LCD-Display bleibt bei Verwendung von Batterien oder des

Netzteils nicht eingeschaltet.

Nach dem Einlegen der Batterien erscheint eine

Batteriestatusanzeige auf dem Display.

Wenn das Netzteil, das Netzkabel und die Batterien gleichzeitig

verwendet werden, bezieht der Feeder den Strom ausschließlich

über das Netzkabel.

LOWFOOD STUCK

123

456

1 2 3

456

AM

PM

AM

PM

3. Halten Sie die Taste - + gedrückt, um die Stunde einzustellen,

und drücken Sie die Taste , um die Einstellung zu bestätigen.

4. Verwenden Sie die Tasten - + und , um die Minuten

einzustellen und zwischen „AM“ und „PM“ zu wählen.

5. Drücken Sie die Taste ✓, um zu bestätigen.

Ausschalten

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, um das Gerät auszuschalten. Im

Batteriebetrieb entfernen Sie die Batterien aus dem Zuführer.



LOWFOOD STUCKLOWFOOD STUCK

Modell

1/2 Tasse

1/3 Tasse

2/3 Tasse

3/4 Tasse

1 1

9/10 Tasse 7 7

5 5 6 6

1 Tasse

1 1/4 Tasse

1 1/2 Tasse

1 1/3 Tasse

12/3 Tasse

Täglich

Aufnahme

Mahlzeiten

pro Tag

Portionen

pro Mahlzeit

Pro

Portion

3

4

2

3

2

3

4

2

3

4

2

3

4

2

3

4

2

3

4

3

4

2

3

1/24 Tasse

(10,4 ml)

12

8

6

15

10

12

9

16

1 1

10 11

Einstellungen für Mahlzeiten

1. Drücken Sie nach der Zeiteinstellung die ✓-Taste, um die

Einstellungen für Mahlzeit 1 aufzurufen.

LOWFOOD STUCK

123

456

08:38

Uhr

PM

2. Halten Sie die Taste - + gedrückt, um Stunde und Minute einzustellen,

wählen Sie zwischen „AM“ und „PM“ und legen Sie die Portionen fest.

3. Drücken Sie die Bestätigungs-Taste, um die Einstellungen für

Mahlzeit 1 zu bestätigen.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 3, um die Mahlzeiten 2 bis 6

einzustellen. Wenn Sie weniger als 6 Mahlzeiten einstellen möchten,

verwenden Sie die Taste - +, um eine bestimmte Mahlzeit auszuwählen

und anzupassen, sobald eine der Mahlzeiten-Nummern blinkt.

5. Setzen Sie nach der Einstellung die Abdeckung wieder auf und

drücken Sie sie fest.

1 2 3

456

Uhr

PM

AM

PM

Hinweis:

Die maximale Anzahl an Portionen pro Mahlzeit beträgt 16.

Empfohlene Futterportionen



Indikator

Weiß leuchtend

Rot blinkt einmal pro

Sekunde bei erloschener

Batteriestandsanzeige

Warnung bei niedrigem

Batteriestand

Niedriger Batteriestand

(weniger als 10 % der

Gesamtkapazität)

Rot blinkt einmal pro

Sekunde mit der Anzeige

„LOWFOOD“

Rot blinkt einmal pro

Sekunde bei Anzeige

„STUCK“

Der Rotor ist blockiert

Zurücksetzen

Halten Sie die Aufwärts- und die Abwärts-Taste drei Sekunden lang gedrückt,

um den Futterautomaten auf die Werkseinstellungen zurückzusetzen.

Manuelle Fütterung

Wenn der Futterautomat eingeschaltet ist, drücken Sie einmal die ☺-Taste, und

der Futterautomat gibt eine Portion Futter aus. Sie können die manuelle Taste

bis zu fünf Mal drücken, und der Futterautomat gibt fünf Portionen Futter aus.

Anzeige

2. Heben Sie den Deckel des Futterbehälters an.

1 1

Zum Reinigen zerlegen

1. Ziehen Sie die Verriegelungen des Lebensmittelbehälters nach außen.



3. Halten Sie den Behälterboden fest, drehen Sie den Rotor im

Uhrzeigersinn und heben Sie den Rotor an.

4. Reinigen Sie den Rotor und die Futterschale und lassen Sie sie an der Luft

trocknen.

• Schalten Sie das Gerät vor der Reinigung aus.

• Reinigen Sie die Futterschale mit Leitungswasser.

Reinigen Sie den Futterautomaten nicht in der Spülmaschine. Nur die

Edelstahlschale ist spülmaschinenfest.

• Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um den Futterautomaten-

Sockel zu reinigen. Waschen Sie keine Teile mit elektronischen

Bauteilen.

• Wechseln Sie den Trockenmittelbeutel alle zwei Wochen aus, um das

Futter frisch zu halten.

FEHLERSUCHE

• Wenn auf dem Display eine leere Batteriestandsanzeige erscheint,

wechseln Sie bitte die Batterien.

• Wenn die Anzeige „LOWFOOD“ erscheint, füllen Sie den Futterbehälter

nach.

Wenn die Anzeige „STUCK“ erscheint, nehmen Sie den

Behälterboden auseinander und entfernen Sie jegliches Futter, das im

Rotor feststeckt.

Wenn der Futterautomat kein Futter ausgibt, stellen Sie sicher, dass

der Behälter mit ausreichend Futter gefüllt ist.

Wenn sich der Futterautomat nicht einschalten lässt, überprüfen Sie,

ob das Netzteil, das Netzkabel oder die Batterien richtig eingesetzt sind.

• Bitte stellen Sie sicher, dass das Futter im Behälter trocken ist und

einen Durchmesser von 2–15 mm (0,07–0,6 Zoll) hat.

Wenn das Futter nicht herauskommt, entfernen Sie den

Futterbehälter und den Behälterboden und prüfen Sie, ob die Rutsche im

Inneren verstopft ist.

Wenn das Futter nicht herauskommt, überprüfen Sie, ob der

Batteriestand niedrig ist, ob das Netzteil angeschlossen ist und ob ein

Stromausfall vorliegt, wenn das Netzteil angeschlossen ist, aber keine

Batterien eingelegt sind.

Die ersten paar Portionen können variieren, was jedoch nicht

bedeutet, dass das Gerät defekt ist. Nach etwa 6 Fütterungen sollte die

Dosierung nahezu gleichmäßig sein.

PFLEGE UND WARTUNG



Modell

AC 100–240 V, 50/60 HzEingabe

2 lKapazität

3 x D-AlkalibatterienBatteriebetrieb

310 x 265 x 180 mm / 12,2 x

10,4 x 7,1 Zoll
Abmessungen

1,32 kg / 2,91 lbGewicht

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes oder verkauftes

Zubehör. Die Verwendung von Zubehör, das nicht vom Hersteller

empfohlen oder verkauft wird, kann zu einer unsicheren Situation

führen.

• Nehmen Sie keine Änderungen am Futterautomaten vor.

Überprüfen Sie den Futterautomaten nach der Installation.

Schließen Sie ihn nicht an, wenn sich Wasser auf dem Netzkabel

oder dem Stecker befindet.

Um Stolpergefahren zu vermeiden, verlegen Sie das Netzkabel

immer so, dass es nicht im Weg liegt.

Installieren oder lagern Sie den Futterautomaten nicht an Orten, an

denen er Witterungseinflüssen oder Temperaturen unter 4 °C (39,2

°F) ausgesetzt ist.

• Verwenden Sie D-Alkalibatterien zur Stromversorgung des

Futterautomaten. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

Überprüfen Sie die Batterien regelmäßig. Bevor Sie für längere

Zeit verreisen, ersetzen Sie die Batterien immer durch neue.

Heben Sie den Futterautomaten nicht am Deckel, am

Futterbehälter oder an der Futterschale an. Heben und tragen Sie ihn

mit beiden Händen am Sockel, wobei Sie den Futterautomaten in

aufrechter Position halten.

Nur für Trockenfutter geeignet, mit Krokettengrößen von 2–15 mm

(0,07–0,6 Zoll) Durchmesser. Größere Kroketten können am

Futterauslass stecken bleiben.

Stecken Sie Ihre Finger nicht in den Futterauslass und berühren

Sie den Rotor nicht mit den Fingern.

• Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht in Gebrauch ist.

GARANTIE

• 12 Monate Garantie

Für Hinweise zur Produktnutzung wenden Sie sich bitte per E-Mail

an unseren Kundenservice:

support@petlibro.com.

SICHERHEITSHINWEISE

Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien ordnungsgemäß.

Einige Artikel sind möglicherweise in Plastiktüten verpackt; diese

Tüten können Erstickungsgefahr darstellen. Halten Sie sie von

Kindern und Haustieren fern.

Verwenden Sie den Futterautomaten nicht für Haustiere, die das

Futterfach nicht erreichen können oder eine körperliche Behinderung

haben.

Tauchen Sie den Sockel niemals in Wasser, da dies elektronische

Komponenten wie das Bedienfeld beschädigen kann.

Verwenden Sie den Futterautomaten nicht im Freien. Überprüfen

Sie regelmäßig die Funktion, um sicherzustellen, dass er

ordnungsgemäß ausgibt.

• Verwenden Sie kein nasses, Dosen- oder feuchtes Futter.

Zerlegen Sie den Futterautomaten nur gemäß den Anweisungen in

dieser Bedienungsanleitung.

TECHNISCHE DATEN



FCC-Erklärung

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb

unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen, und

(2) dieses Gerät muss alle empfangenen Störungen akzeptieren,

einschließlich Störungen, die einen unerwünschten Betrieb

verursachen können.

Änderungen oder Modifikationen an diesem Gerät, die nicht

ausdrücklich von der für die Einhaltung der Vorschriften

verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, können zum Erlöschen

der Betriebserlaubnis für das Gerät führen.

HINWEIS:

Dieses Gerät wurde geprüft und entspricht den Grenzwerten für

digitale Geräte der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Vorschriften.

Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor

schädlichen Störungen in Wohngebieten gewährleisten. Dieses

Gerät erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese

ausstrahlen; wenn es nicht gemäß den Anweisungen installiert und

verwendet wird, kann es zu schädlichen Störungen des

Funkverkehrs kommen. Es kann jedoch nicht garantiert werden,

dass bei einer bestimmten Installation keine Störungen auftreten.

Falls dieses Gerät den Radio- oder Fernsehempfang stört – was

durch Aus- und Einschalten des Geräts festgestellt werden kann –,

wird dem Benutzer empfohlen, die Störung durch eine oder mehrere

der folgenden Maßnahmen zu beheben:

• Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie

sie an einem anderen Ort auf.

• Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem

Empfänger.

• Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die zu einem

anderen Stromkreis gehört als der, an den der Empfänger

angeschlossen ist.

• Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen

Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Dieses Gerät und seine Antenne(n) dürfen nicht am selben Standort

aufgestellt oder

17

HINWEIS
in Verbindung mit anderen Antennen oder Sendern betrieben

werden.

Hinweis zur Hochfrequenzbelastung

Um die Einhaltung der FCC-Richtlinien zur Hochfrequenzbelastung

zu gewährleisten, sollte dieses Gerät in einem Mindestabstand von

20 cm zum Körper installiert und betrieben werden.


